P¥iloha 4 k VSP Protokol o poSkozeni nékl. vozu €.

Anl. 4 zum AW (Schadensprotokoll fiir Giiterwagen Nr.)

CD | Al | A.2 | A3 | A4 | A5 | A.6 | Vystaven ve stanici (Bahnhof)
[B.1
Zasilka €.(Sendung Nr.) Ze dne (vom) Ze stanice (von)
| C.1 | [c2 | [c:3 |
Dne (am) Do stanice ("nach)
[D.1 | [D-2
Pfijel do stanice (angekommen) Vlakem €. (mit Zug Nr.) prazdny (leer) lozeny (beladen)
[E1 | [E2 |
Domovska stanice Posledni revize Vlastni hmotnost
Cislo vozu (Wagen Nr.) (Heimatbahnhof) (letzte Revision) (Eigengewicht)
[ F.1 | | F.2 | | F.3 | [F.4 |
Drzitel vozu a jeho adresa (Halter und seine Adresse) Faxové éislo drzitele (fax. Nr.)
[G.2 |
G.1
e-mail drZitele vozu
Popis poskozeni - (Beschreibung des Schadens) I H.1 I
1. Spodek vozu / podvozek 2. Nastavba vozu - skfin 3. Napisy a ostatni
(Untergestell / Drehgsetellrahmen) (Wagenaufbauten) (Anschriften und sonstiges)
1.1 Dvojkoli/loZiska |:|2.1 Skiin vozu D 3.1 Revize prosla
(Radsatz / Radsatzlager) (Wagenkasten) (Revisionsfrist abgelaufen)
D 1.2 Vypruzeni/ Zavésky DZ.Z Kotel / Nadrzka D 3.2 Zkous$ka kotle prosla
(Tragfeder / Aufhangung) (Kessel / Behalter) (Kesselprifung usw.fallig)
1.3 Podvozek / ram podvozku DZ.S Plnici / Vypustny ventil D 3.3 Necitelnd adresa / nespravna
(Untergestell / Drehgestellrahmen) (Full - und Ablassventil) (Anschrift unleserlich/falsch)
1.4 Tahlové Gstroji DZA Dvefe / Posuvné stény D 3.4 Chybéjici ¢asti , popsano v poznamce
(Zugeinrichtung) (Turen / Scheibewande) (Fehlende Teile
1.5 Narézeci Ustroji DZ.S Stfecha/ Plachty unter Bemerkungen beschreiben)
(Stosseinrichtung) (Dach / Planen) D 3.5 Ostatni (Sonstiges)
1.6 Brzda DZ.G Uzavéry
(Bremse) (Verchlisse)
Poznamky (Bemerkungen) |
J.1
Kody zavad dle pf.9 VSP (Code Anlage 9 AVV): K.1

Pfesny popis Skod bude uveden pfi opravé a oznamen drziteli (Die genaue Beschreibung der Schaden erfolgt bei der Reparatur und wird dem Halter Gibermittelt)

Zjisténé polepeni (Vorgefundene Bezettelung) Vzorem (Muster) Od ZDP (EVU) Datum
[c3 | [c4 |

Nasledné polepeni (Erfolgte Bezettelung) Vzorem (Muster) Pfes (durch)

IE |

Pfistaveni do opravny (Zufihrung in Werkstétte) IN-1 I TeIefon:IP-l I
pred vykiddkou (vor Entadung) [0:2]po vyidadce (rach Entacung prazany (e Fac[P2 ]

e—maiI:IP.3 I
Ostatni Udaje (sonstige Angaben)
4.1 Nehoda v Zelezniénim provozu 4.2 Poskozeni treti stranou 4.3 nezjist./zZddné udaje 4.4 Tak prevzat z

(Unfall im Eisenbahnbetrieb) (Dritte) (nicht erkennbar/keine Angaben) (im Rahmen der Ubernahme so von)
(:Iena VSP - ZDP ne€lena VSP zvleéky Firma
(AW - EVU): (nicht AVV - EVU) (Anschlussbahn)

pFevzat (Ubernommen)IT.l

P¥i zavinéni tfeti stranou
(Bei Verursachung durch Dritten) u.l

Adresa odpovédného za poskozeni V.1
(Anschrift des verantwortlichen Dritten) ’

Jméno a podpis tieti odpovédné osoby (Name und Unterschrift des Dritten) Misto a datum (Ort und Datum)
w.1 W.2

Jméno a podpis osoby ktera hlaSenfi vystavila Pracovisté (Geschéftsstelle des Erstellers) Misto (Ort) Datum (Datum )
(Name des Erstellers und Unterschrift)

X1 X.2 X.3 X.4

735 1 5340 (N) Verze ¢.1_2007




POZOR - v néasledujicim textu - pokynech pro vypliiovani, se pod pojmem "zavada" nebo "poskozeni" rozumi jakakoli technicka zavada, nésilné posSkozeni
nebo zjisténé Ubytky oddélitelnych souéasti nakladnich vozi. "Protokol o poSkozeni nékladniho vozu" - dale jen "protokol” se vypliiuje pouze na vozy jinych
drzitelti a nahrazuje v tomto pFipadé tiskopis €D 735 1 5340

Oznaceni L L.
Bufiky Vysvétlivky k vyplnéni
Al Cislo domovské sluzebny (UZST dle Sr 70 Sestimistné) zaméstnance, ktery zavadu zjistil;
A2 osobni ¢islo zaméstnance, ktery zavadu zjistil (nyni z vyplatnice 4 mistné a v budoucnu 6-ti mistné ze SAP);
A3 rok vystaveni protokolu ve dvojmistném tvaru;
A4 mésic vystaveni protokolu ve dvoumistném tvaru;
A5 den vystaveni protokolu ve dvoumistném tvaru;
A.6 poradové &islo protokolu v den jeho vystaveni zaméstnancem. (kazdy den se &isluje samostatné).
B.1 plny nazev stanice, kde byl protokol vystaven
C.1 Cislo zasilky z prepravniho dokladu (podaci &islo)
C.2 datum podani zasilky dle datového razitka v prepravnim dokladu
C.3 plny nazev odesilaci stanice
D.1 datum zjisténi zavady
D.2 plny nazev stanice uréeni zasilky
E.1 plny nazev stanice, kde byla zavada zjiSténa
E.2 Cislo vlaku, na kterém vz se zavadou do stanice dojel
E3 "X" se vyznaci, je-li vaz prazdny
E4 "X" se vyznaci, je-li vaz lozen
F.1 Uplné dvanactimistné &islo vozu bez mezer a pomlcéek
F.2 uvede se plny ndzev domovské stanice, je-li uveden na voze
F.3 datum posledni revize vozu
F.4 vlastni hmotnost v kg, opsana z vozu
G.1 presné oznaceni drZitele vozu, jeho adresa - viz vyklad Ing. Bachdry ¢j.: 1/2007-VO21/12 z 19. 1. 2007
G.2  [faxové Cislo drzitele opsané z vozu, je-li uvedeno
H.1 e-mail adresa drzitele, je-li uvedena na voze, pfipadné dle seznamu adres vydavanych 021
1.1 "X" se v pfislusné kolonce, popfipadé ve vice kolonkach, oznaci zavada
J.1 je prostor pro poznamku piipadné upfesriujici poSkozeni vozu Iépe nez kéd zavad podle pfilohy €.9 VSP.
K.1  |do jedné nebo vice kolonek se uvedou kody zavad podle pfilohy €.9 VSP. V pfipadé, Ze zZadny kod zcela nevystihuje zavadu uvede se kéd nadpisu (obdobné

jako u nalepek) a zavada se blize popiSe v poznamce.

kolonky ozna¢ené "L" se vyplfiuji jen v pfipadé zjiSténi a polepeni dalSich zavad, nez téch s kterymi viiz dojel do mista TP (tzn., Ze viiz byl jiz lepen pfi pfedchozi

prohlidce); vystaveni plvodni nalepky.

L.1 "X" se vyznadi zjisténi dfivéjSiho polepeni vozu

L.2 vyznaci se vzor plvodni pouzité nalepky ("M", "K" neboi "R1"); 1

L.3 tato kolonka slouZi k vyznadeni ZDP, ktery nélepku vystavil (zji$tuje se z loga a razitka nalepky)
L.4 zde se uvede datum vystaveni plvodni nalepky.

kolonky ozna¢ené "M" se vyplriuji v pfipadé zjisténi dosud nepolepené zavady: a) kdy je viiz po zjisténi zavady nutno polepit dalSimi novymi nalepkami, pokud neni

odstave

n nebo odeslan k opravé na CD a pokraduje v pfepravé, nebo b) kdy je viiz po provedené &aste&né opravé nebo Gpravé k jizdé po technické zavadé lepen dle
VSP a ponechan v provozu dle plivodniho smérovani.

M.1 se X“vyznadi v pfipadé zjisténi dosud nepolepené zavady - za nepolepenou zavadu se téZ povazuje zjisténi rozdilného rozsahu zavady (zavad) oproti
puvodnimu polepeni;

M.2 vyznaci vzor nalepky ("M", "K", "U", "I' nebo i "R1"), kterym je viz polepen

M.3  |dotéto kolonky se uvede prvni ZDP, na ktery polepeny viz se zavadou vystupuje a pokraduje v pfepravé. Pokud viiz nepokraduje na jiny Zelezniéni dopravni
podnik, ale bude opravovan na CD nalepky se neuvadéji, musi se viak vyplinit nazev a (idaje opravny v kolonkach N,O a P

kolonky ozna¢ené "N" , "O" a"P" se vypliiuji jen v pfipadé polepeni vozu se zavadou pfi odesilani k opravé na CD.

N.1 se vyznaci nazev prislusné OV nebo OOR, kde bude vuz pfistaven k opravé (druh nalepky se neuvadi!)

O.1 "X" se vyznaci nutnost pristaveni vozu k opravé jesté pred vylozenim;

0.2 se "X" vyznadi pfipad, kdy viiz bude pfistaven k opravé az po vyloZeni

0.3 se "X" vyznadi v pfipadé pfistavovani vozu k opravé v prdzdném stavu

P.1-3  [dotéchto kolonek se uvede telefonni a faxové Eislo s mezinarodni predvolbou a e-mail adresa OV nebo OOR.

Q.1 upresnujici tdaje o duvodu polepeni zavadného vozu

R.1 "X" se vyznadi v ptipadé poskozeni nebo jen nutného pfeméfeni vozu pfi mimoradné udalosti na CD;

R.2 X se vyznadi v pfipadé poskozenti tfeti stranou. Pfi oznaceni této kolonky musi byt vzdy dale vyplnény udaje o vinikovi pokud byl zjistén. U poSkozenich
nasilného charakteru jednoznaéné pochazejiciho ze Spatného zachazeni s vozem pfi vykladce a nakladce a bézné nezjistitelného pfi prohlidce vozu se také
zaSkrtne tato kolonka a k ni jesté kolonka 4.3.(R.3) (napf. v uzavienych vozech vnitfni pfeprazky, vnitfni mechanizmy, - plachty. -podlahy, -poklopy atd.). Stejné
se postupuije pfi zcizeni dilli vozu a nezjisténém pachateli.

R.3 X se vyznadi jen v pfipadé, Ze nebyl proveden zaznam v kolonkach 4.1 (R.1), popfipadé 4.4.(R.4) a nebyl zjistén pachatel. U poSkozenich nasilného charakteru
jednoznacné pochézejiciho ze Spatného zachazeni s vozem pfi vykladce a nakladce a bézné nezjistitelného pfi prohlidce vozu se také zaSkrtne tato kolonka a k
ni jesté kolonka 4.2.(R.2) (napf. v uzavienych vozech vnitfni pfeprazky, vnitfni mechanizmy, - plachty. -podlahy, -poklopy atd.). Stejné se postupuje pfi zcizen{
dill vozU a nezjiSténém pachateli.

R.4
vyplIni se "X" pfi zjiténi zavad na voze s nepolepenou zavadou, ktery dojel na CD z ciziho ZDP (nap. viakem na divéru) nebo od ciziho drzitele. Sougasné se
"X" vyznaci zda se jednéa o ¢lena nebo neclena VSP, vleckare, ¢i jen firmu (kolonky S.1 - S.4)a do nasledujici kolonky (T.1)se uvede jeji blizSi oznaceni

U.l  [se vypliiuje v pfipadé, Ze byla oznacena kolonka R.2 "Poskozeni tieti stranou".Do kolonky se uvede struény popis vzniku poskozeni na voze (napf. pfi vykladce,
nakladce, posunu, na vleéce apod.). Sou¢asné se také vypliuje v pfipadech predpokladané zodpovédnosti za $kody na strané CD, je-li oznaéena kolonka K.1 v
poznamce (napf. kdyz Skoda vznikla neuplatnénim poskozeni vozu u tfeti strany pfi pfevzeti vozu nebo zanedbanim sluzebnich povinnosti a porusenim
technologickych postup(i na strané zaméstnanct CD) v takové pfipadé se s protokolem také dale postupuije jako s 735 1 5340 a posle se k projednani k
zodpovédné organizaéni slozce CD).

V.1 [se vyplfiuje v pfipadé: a) kdy byla oznacena kolonka R.2 "Po3kozenti tfeti stranou". Do kolonky se uvede adresa a Uplné oznaceni firmy nebo uzivatele vozu,
ktery zptisobil podkozeni nebo b) kdy byl zji$tén poskozeny viiz, prevzaty bez namitek do provozu zanedbanim sluZebnich povinnosti zaméstnanci CD nebo
poskozen nedodrzenim jejich pracovnich postupti. V t&chto pfipadech se do kolonky uvede pfislusnost zaméstnanc k organizaéni slozce CD. Vzdy pak musi
byt oznacena "X" i kolonka K.1

W.1  |tato kolonka slouZi k potvrzeni odpovédnosti vinika. ViypIni se v pfipadé, Ze byla oznagena kolonka R.2 "Po3kozeni tFeti stranou” Pokud je vina na strané CD (je
"X" v kolonce K.1 a oznacen vinik v kolonkach U.1 a V.1) zaSle se jedna kopie k projednani k ozna¢ené zodpovédné organiza¢ni slozce. Po projednani je do
kolonky W.1 potvrzeno uznani ze strany zodpovédné organizaéni slozky CD nebo zavére&né rozhodnuti o zodpovédnosti ze strany pFislusné TSV v RZC.
Jedna se o stejny postup jako s tiskopisem 735 1 5340, ktery tento protokol nahrazuje. W.2 do této kolonky se uvede misto a datum potvrzeni "Protokolu”
odpovédnou osobou

X.1 zde se uvede jméno, podpis (jen u listinné podoby) a osobni ¢islo zaméstnance, ktery "Protokol" vystavil;

X.2 Vv této kolonce se "Protokol" opatfi razitkem pracovisté v listinné podobé a jinak se vypiSe nazev pracovisté;

X.3 zde se uvede misto vystaveni "Protokolu"

X.4  |datum vystaveni ve tvaru DD.MM.RR "Protokolu".




